Removing the Batteries 
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• 巧 ■ Grounded connection or connection to surge 
protector is recommended. 

⑩ Un branchement d la terre ou un branchement d un 
parasurtenseur est recommande. 

Se recomiend 日 una conexion a tierr 日 o una conexion 
曰 un protector contra sobretensiones. 

讀 Recomendose conexao aterrada ou conexao com 
prote が 0 contra sobretensao. 

建議使用接地線或連接至避雷保護器。 

建议连接地线或を涌保が器。 
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⑩ アース された電源 コンセントへ 接続するか、 

サージ保安器へ接続することをおすすめします。 

⑩ Disarankan menagunakan sambunaan ke around atau 
sambungan ke pelindung listrik. 
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Router and Internet access are required and sold separately. 

⑩ Les routeurs et I'acces d Internet sont requis, vendus separement. 

Es neces 曰 rio contar con enrut 曰 dores y acceso a Internet, que se adquieren por separado. 
Roteadores e Internet necessarios e vendidos separadamente. 

所需的路由器和網際網路，皆為另巧販售。 

需要使用路由器并 i 方问 Internet, 相应设备需要单独购买。 

4^ 引早到到哎〇 1 普な引巧望呈巧叫音し 1 [ 卜 . 

⑩ ルーターの 設置および インターネットへの 接続が必要です(別途購入 
および契約が必要となる場合があります)。 

⑩ Dibutuhkan akses Internet dan router yana di|ual secara terpisah. 
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